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Jopp Plastics Technolagy GmbH - [-538%4 Mechernich-Obergartzem

Company
Magna PT S.p.A. (IT)
c¢/o Kuehne u. Nagel

Jorpy

Via dei Ciclamini 4 e ;ﬁ TV Dol

70026 MODUGNO (BARTI) Belivery note no./Date

ITATLTEN 80625739 / 05.03.2021

Crder no./Poa./Date

550003529902 / /

Reference no./Date ﬂ !o
30007039 / 16.03.2016 %05
Customer no./Supplier no.

55873 / 91000154 ‘-

Your Indication

Pos. Material Quantity
Description
Customer material no.

0010 233189 1.500 PC
Anlaufscheibenverbund - A -- SR e e o
2507519800
igssue level: B a.'

Order no.: 550003529902 ’9028?8]

0004 600054 1 PC

klte428

KL T6428 520888

Delivery via:
Weights (Groes/Net):
Terms of delivery:

BHL
8,900 KG /

Our general terms and conditions of supply and payment shall be apllicated exclusively.

(Stand 05/2016)} - Download: www.jopp.com)

RUEHNE+NAGEL s

Via dei Ciclamin:, snz- 72026 Mcdugno (BA)
11 MAR 2021

“Ricevis con riserva di
verifica su qualita e quantity”

SO 03112

4,500 K&

FCA Free Carrier Mechernich

KUEHNES+NAGEL sl
Quantita effettival

{
Confermita alle schege d'i ballo: -@'

ACCETTAZIONE MERCE
Tipe Imballaggio:
Data contrgo) L( _5 2)

Quantita dichiarata: i SD—D
Quantita Imballi:
Firma

Jopp Plastics Techaclogy GmbH - Veynaustr. 8 - D-53894 Mechernich-Obergartzem

Geschéftsfihrer - Chrnstoph Thei3, Richard D.em
Registergericht - Amtsgericht Bonn, HRB 22429, USt-|dNr. DE201947616

Comrmerzbank Schweinfurt - IBAN DE37 7934 0054 0657 7779 00, BIC COBADEFF793

Landeshank Baden Wurttembera - IBAN DE5S3 6005 0107 0004 6447 23,

BIC SOLADEST&E0Q WwWw.jopp.com
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Name

Shipment Document

GUID ID

AT: Ship From / Supplier

Jopp Plastics Technology GmbH
VeyraustralRe 8

53894 Mechernich-Obergartzem

AZ2: Bhip To / Receiver

Magna PT S.p.A. {IT)

Via dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO (BARI)

A3: Freight forwarder
DHL

D- ALLG
DEUTSCHLAND

ID Forwarder:33501

Loading Location Ship To Logcation Carrier
2000 / Jopp Plastics Techno
ID Supplier:21000154 ID Customer:55873 ID Carrier:
C1: Shipment Data
Shipment No. Receivers Plant Unloading Paints Frei. | No Load. | Packaging Gross

: Term| Units Weight / KG | Weight / KG
228435 100 14248 FC 1 4 9

A

C1b: Full Product

MASTER / MIXED PACKAGE-HANDLING- INSTRUCTIONS
NUMBER X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER

DELIVERY QTY DIM P.0.U COCRDER NO ARTICLE DESCRIPTION

DN-NR ARTICLE NO CUSTOMER

~DATE ARTICLE NO SUPPLIER PACKAGE-HANDLING- INSTRUCTIONS

~PCS QTY X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER FR - TQO PACKAGE NUMBER
80625739 2507519800 1.500 PC 14248 550003529902 Anlaufscheibenverbund
08.03.21 2331i8%

000010 1 KLT6428 520888 1.500 111416261 - 111416261

BATCH NO: USAGE: S POC:

i — -~ e m e —




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

ey .

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 8

Sender / Mittente VAT-ID-No. /8" partila IVA

K 08-MAR-2021

EG’PP PLASTICS TECHNOLOGY GMBH,

Date f Dala

— AW AW SR =—==
s Vol 67 ¥

VEYNAUSTR. 8
D-53894 MECHERNICH

0311415817464350

Coliection address / Indirizzo def fucgo i carica (di ritira)

Order Cede / Ordine di trasporte

CEN-EC-1746435
Delivery tems / Terminal address /
Gondﬁom di%asporto Indirizzo teminale
]:Iime domicila D exXworks
fremen dom, Tranco fabbiice] DHI, FREIGHT GMBH
Dclaared [] Uncleared
e st COLOGNE
it gett, L canicon poget GEESTEMUENDER. STRASSE 2
Consignee / Destinatario VAT-0-No. / N° partita IVA Dgﬁiydﬂagd pag.D gm’;@ D-30735 KOELN
MAGNA PT S.P.A. Daoﬂgrs nnpag.  (Tel:+ 49 / 221 74830
: Fax:+ 49 / 221 7493279
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Additonal iansport tsurance / Terminal relerence /
P . 0221030578829 Numera dj dossfer
Deflvery address /Indlizzo df consagna della merce Oe O
Gurrency / Vg forinsurance / Customer's reference /
Valula Valore da assleurare Riferimenti def cliente
NolIMP-TNW-301508

Temninal di amivo
Termina! de destination

Contact tet
Numero telefonioo

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quaniity Packing  Pescription of goods Gustoms'arfirumbey Grass weight In kg Valu {with currency)
Marche & numeri Cuanith Imbalaggie  pescrizione della merce Jarilfa doganafe | Pesoiordo in kg Valora {con valuta)
80625739 PARTS 9.0
80625739 1 |CcT PARTS
Payable waight In kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolale peso iordo in kg
Dim, X tmx oy om= 0.070m 0.00 17.50 9.0
Special consignments / Richlests particolari
Spectal instructions / Iskruzionf particolari Enclosures { Allegati
Fid e N o
Callection al sender Defivery o consignea |MPORTANT According lo GMR, transpart damages have to be nntﬂnmj Bt L]0 maﬂi& QﬂaiuLﬂ'ﬁ,eﬁﬂiﬁ »-; je= L S.rl
Ritira dal mittenta Consegna al ceslinatario onter (POD) upon defivery of the conslgrment. Damages not visible exgzzally oy b2 | Yirtro g firma el miflente "Trda
notified i3 writing to the responsibla EUROCONNECT terminal within 7 A¥ehiatbiveh: |3 min, s 7(}92.5 i‘u'iedugno (BA)
Date/Data Data / Data .
Time / Orario Time / Orario 1 1 M R 2021
auti Gonsigness signatura Consignes’s name in block letters
O st Fime dlfatsa Firrna%el desligna?ariu Nome di chi firma In stampatello Hims .
Ricgvuta fort rsarva dj

veritica s Gualita € quantita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte lo spedizion] EUROGONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporte EUROCONNECT : 1



